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DECISION N°

1296/1999/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEJO

de 29 de abril de 1999

por la que se aprueba un programa de accién comunitaria sobre las enferme-
dades relacionadas con la contaminacién en el marco de la accién en el ambito
de la salud publica (1999-2001)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA
UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea vy,
en particular, su articulo 129,

Vista la propuesta de la Comisidn ('),

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Visto el dictamen del Comité de las Regiones (%),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 189 B del Tratado (*) a la vista del texto conjunto
aprobado por el Comité de conciliacién el 4 de febrero de

1999,

O

S

)

Considerando que las enfermedades relacionadas
con la contaminacién tienen una importancia
creciente en la Comunidad y causan preocupacion
publica;

Considerando que, de conformidad con la letra o)
del articulo 3 del Tratado, las actividades comunita-
rias deben incluir una contribucién al logro de un
alto nivel de proteccién de la salud;

Considerando que el articulo 129 del Tratado
confiere expresamente competencia a la Comu-
nidad en este ambito, en la medida en que contri-
buye al mismo mediante el fomento de la coopera-
cion entre los Estados miembros y, en caso nece-
sario, apoyando su accibén, promoviendo la coordi-
nacion de sus politicas y programas y favoreciendo
la cooperacion con terceros paises y organizaciones
internacionales competentes en materia de salud
publica; que la accién de la Comunidad debe enca-
minarse a la prevencion de enfermedades y al
fomento de la educacién y de la informacion sani-
tarias;

Considerando que, al contribuir a un conocimiento
y una comprension mejores de las enfermedades
relacionadas con la contaminacidn, asi como a una
mayor difusién de la informacion acerca de las

() DO C 214 de 16.7.1997, p. 7, y DO C 156 de 21.5.1998, p.
21

() DO C 19 de 21.1.1998, p. 6.
(%) DO C 64 de 27.2.1998, p. 91.
() Dictamen del Parlamento Europeo de 11 de marzo de 1998

©®)

(6)

%

®)

mismas, de su asociacién con los agentes contami-
nantes y de su prevencion, garantizando una mayor
comparabilidad de la informacién sobre estos
temas, y al desarrollar acciones complementarias de
los programas y acciones comunitarias existentes,
evitando al mismo tiempo la duplicacién innece-
saria, el programa contribuira a realizar los objetivos
comunitarios establecidos en el articulo 129 del
Tratado;

Considerando que el articulo 130 R del Tratado
declara que la politica de la Comunidad en el
ambito del medio ambiente contribuira a la protec-
cién de la salud de las personas;

Considerando que la prevenciéon de enfermedades
relacionadas con la contaminacion debe incluir no
solo medidas dirigidas a las fuentes y a las concen-
traciones de agentes contaminantes y a la limita-
cién de la exposicion, sino también medidas de
salud publica dirigidas a la poblacién para que las
personas puedan reducir la exposicién y atenuar los
efectos nocivos para la salud; que la informacion
acerca de los efectos para la salud y sobre la exposi-
cién deberian recogerse junto con datos sobre las
concentraciones de contaminantes atmosféricos;

Considerando que en su Resolucién de 11 de
noviembre de 1991 sobre salud y medio
ambiente (°) el Consejo y los Ministros de Sanidad
de los Estados miembros, reunidos en el seno del
Consejo, invitaron a la Comisién a que, en colabo-
racidn estrecha con las autoridades competentes de
los Estados miembros, elabore un inventario de los
conocimientos y experiencia con que cuentan los
Estados miembros, la Comunidad y las organiza-
ciones internacionales sobre la relacion que existe
entre salud y medio ambiente;

Considerando que las enfermedades relacionadas
con la contaminacion han sido declaradas area
prioritaria para la accion comunitaria en la Comu-
nicacién de la Comisién, de 24 de noviembre de

(DO C 104 de 6.4.1998, p. 136), Posicién comun del Consejo
de 30 de abril de 1998 (DO C 227 de 20.7.1998, p. 10) y
Decision del Parlamento Europeo de 8 de octubre de 1998
(DO C 328 de 26.10.1998, p. 145). Decisién del Consejo de
22 de abril de 1999 y Decision del Parlamento Europeo de 14
de abril de 1999.

1993, sobre el marco para la accion en el ambito de
la salud publica;

() DO C 304 de 23.11.1991, p. 6.
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Considerando que en su Resolucion de 16 de enero
de 1996 sobre el programa de accidn social a medio
plazo 1995-1997 (!) el Parlamento pidi6 a la Comi-
sién que presente, conforme a los procedimientos
apropiados, el programa de accion sobre enferme-
dades relacionadas con la contaminacién previsto
en la Comunicacién de la Comision citada mas
arriba;

Considerando que, de conformidad con el prin-
cipio de subsidiariedad, en los ambitos que no son
de su competencia exclusiva, como la accién sobre
las enfermedades relacionadas con la contamina-
cién, la Comunidad sélo interviene en la medida
en que, debido a su dimensién o a sus efectos, el
objetivo puede alcanzarse mejor a nivel comuni-
tario;

Considerando que el presente programa deberia
contribuir a ofrecer informacién al publico y a los
grupos especificos y organizaciones de voluntarios
que prestan asistencia a las personas directa o indi-
rectamente afectadas por las enfermedades relacio-
nadas con la contaminacion;

Considerando que las medidas propuestas en el
presente programa aportardn un valor afiadido
comunitario al aunar actividades ya emprendidas
en un aislamiento relativo a nivel nacional y al
complementarlas con resultados significativos para
la Comunidad en su conjunto, al contribuir al
reforzamiento de la solidaridad y la cohesion en la
Comunidad y al impulsar, cuando se reconozca la
necesidad, el establecimiento de normas y direc-
trices de mejores practicas;

Considerando que debe fomentarse la cooperacién
con las organizaciones internacionales competentes
en la esfera de la salud publica y con terceros
paises;

Considerando que el 20 de diciembre de 1994 se
celebré un acuerdo acerca de un modus vivendi
entre el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comi-
sion relativo a las medidas de ejecucidén de los actos
adoptados con arreglo al procedimiento establecido
en el articulo 189 B del Tratado (%;

Considerando que la presente Decisién establece,
para toda la duracién del programa, una dotacion
financiera que constituye la referencia privilegiada,
con arreglo al punto 1 de la Declaracién del Parla-
mento Europeo, del Consejo y de la Comision de 6

C 32 de 5.2.1996, p. 24.
C

102 de 4.4.1996, p. 1.

de marzo de 1995 (), para la Autoridad Presupues-
taria en el marco del procedimiento presupuestario
anual;

(16) Considerando que, para aumentar el valor del
programa y sus efectos, las acciones emprendidas
deben supervisarse y someterse a evaluacion
continua, atendiendo especialmente a su eficacia y
a la consecucién de los objetivos fijados a fin de

realizar los ajustes necesarios cuando sea preciso;

(17)  Considerando que, a fin de desarrollar politicas y
estrategias en este ambito y tener en cuenta la
evolucién que pueda producirse en el contexto
general del marco de accién comunitario en el
ambito de la salud publica, la duracién del presente

programa deberia ser de tres afios;

(18)  Considerando que procede establecer, para la apli-
cacibén del presente programa, un procedimiento de
Comité consultivo adaptado a su duraciéon y a su

caracter evolutivo,

DECIDEN:

Articulo 1
Duracién y objetivo general del programa

1. Por la presente Decision se establece un programa
de acciébn comunitaria contra las enfermedades causadas,
provocadas o agravadas por la contaminacién ambiental,
denominado en lo sucesivo «el programa», para el periodo
comprendido entre el 1 de enero de 1999 y el 31 de
diciembre de 2001, en el marco de la accién en el dmbito
de la salud publica.

2. El objetivo general del programa es contribuir al
desarrollo de politicas y estrategias, en el ambito de la
salud y el medio ambiente, centradas en la prevencion de
las enfermedades relacionadas con la contaminacidn,
incluida la mejora del conocimiento y de la comprensién
de los riesgos para la salud asociados a ellas, mediante:

a) la mejora de la informacién sobre las enfermedades
relacionadas con la contaminacion, y

b) la mejora del conocimiento y de la comprension de la
evaluacion y gestién de estas enfermedades y la eficacia
de las acciones preventivas.

3. Las acciones que se ejecutaran en virtud del presente
programa y sus objetivos especificos se exponen en el
anexo.

() DO C 102 de 4.4.1996, p. 4.
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Articulo 2
Ejecucion

1. La Comisiébn, en estrecha colaboracién con los
Estados miembros, se encargard de la ejecuciéon de las
acciones expuestas en el anexo, conforme al articulo 5.

2. La Comisién cooperara con las instituciones y orga-
nizaciones que operen en el ambito de las enfermedades
relacionadas con la contaminacion.

Articulo 3
Coherencia y complementariedad

La Comision velara por que haya coherencia y comple-
mentariedad entre las acciones que hayan de ejecutarse
conforme a este programa y las realizadas en virtud de
otros programas y acciones comunitarios pertinentes, en
particular el programa de accién comunitario sobre vigi-
lancia de la salud en el marco de la accidén en el ambito
de la salud publica (1997-2001) adoptado por la Decisién
1400/97/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (') y
las acciones en los ambitos medioambiental y de la inves-
tigacion.

Articulo 4
Presupuesto

1. La dotacién financiera para la ejecucion del
programa se fija en 3,9 millones de euros para el periodo
contemplado en el articulo 1.

2. Los créditos anuales seran autorizados por la Auto-
ridad Presupuestaria dentro de los limites de las perspec-
tivas financieras.

Articulo 5
Comité

1. La Comisién estard asistida por un Comité consul-
tivo, compuesto por los representantes de los Estados
miembros y presidido por el representante de la Comi-
sion.

2. El representante de la Comisién presentard al
Comité un proyecto de las medidas que deban tomarse,
relativas, en particular, a:

a) el programa de trabajo;

b) los criterios y procedimientos para la seleccién y finan-
ciacién de proyectos en el marco del programa;

¢) el procedimiento para el seguimiento y la evaluacion
continua a que se refiere el articulo 7.

El Comité emitira su dictamen sobre dicho proyecto, en
un plazo que el presidente podrd determinar en funcion

() DO L 193 de 227.1997, p. 1.

de la urgencia de la cuestion de que se trate, por votacién
cuando sea necesario.

El dictamen se incluird en el acta; ademds, cada Estado
miembro tendrd derecho a solicitar que su posicién
conste en la misma.

La Comisién tendra lo mas en cuenta posible el dictamen
emitido por el Comité e informara a éste sobre la manera
en que ha tenido en cuenta dicho dictamen.

3. El representante de la Comisién mantendrd al
Comité regularmente informado de las propuestas de la
Comisién o iniciativas de la Comunidad y de la aplica-
ciébn de programas pertenecientes a otros ambitos que
tengan relacién con el logro de los objetivos del presente
programa.

Articulo 6
Cooperacién internacional

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 228 del
Tratado, durante la ejecucidén del programa se fomentard y
aplicard con arreglo al procedimiento previsto en el
articulo 5, en lo referente a las acciones correspondientes
al presente programa, la cooperacion con los terceros
paises y con las organizaciones internacionales compe-
tentes en materia de salud publica.

2. El programa estard abierto a la participaciéon de los
paises asociados de Europa Central, con arreglo a las
condiciones que se mencionan en los Acuerdos de asocia-
cién o en sus Protocolos adicionales relativos a la partici-
pacién en programas comunitarios.

El programa estara abierto a la participacién de Chipre y
de Malta sobre la base de créditos suplementarios con
arreglo a las mismas normas que son aplicables a los
paises de la Asociaciéon Europea de Libre Comercio
(AELC) segtin procedimientos que deberan acordarse con
esos dos paises.

Articulo 7
Seguimiento y evaluacién

1. Para la aplicacion de la presente Decision, la Comi-
sién tomara las medidas necesarias para llevar a cabo el
seguimiento y la evaluacién continua del programa,
teniendo en cuenta los objetivos generales y especificos
mencionados en el articulo 1 y en el anexo.

2.  Durante el ultimo afio de funcionamiento del
programa, la Comisién presentara al Parlamento Europeo
y al Consejo un informe completo de evaluacidén, acompa-
flado de sus conclusiones sobre las necesidades de
acciones futuras. También se remitird este informe al
Comité Econémico y Social y al Comité de las Regiones.
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3. La Comisi6n incluird en el informe mencionado en el apartado 2 informacién sobre
la financiacién comunitaria en los diversos ambitos de la accién y sobre la complementa-
riedad con las otras acciones a que se hace referencia en el articulo 3, asi como los
resultados de la evaluacién contemplada en el apartado 1 del presente articulo. El informe
debera también tratar la evolucién registrada dentro del marco de accién comunitaria en el
ambito de la salud publica, en lo referente al ambito de accién cubierto por el presente
programa.

Hecho en Luxemburgo, el 29 de abril de 1999.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
J. M. GIL-ROBLES W. MULLER



22.6.1999

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 155/11

I

IL

ANEXO

ACCIONES Y OBJETIVOS ESPECIFICOS

ACCIONES PARA MEJORAR LA INFORMACION SOBRE LAS ENFERMEDADES RELACIONADAS
CON LA CONTAMINACION

Objetivo: contribuir a una mejor comprension del papel de los agentes contaminantes en la causalidad y
el agravamiento de enfermedades en la Comunidad

1. Establecer prioridades para la determinacién de las enfermedades en las que se piensa que agentes
contaminantes especificos desempefian un papel, entre otras vias, mediante la comparacion de la
prevalencia y/o incidencia de estas enfermedades con su relacién con los datos sobre factores medioam-
bientales en las diferentes partes de la Comunidad para determinar las posibles relaciones entre ellos y
dando a conocer esta informacién al publico.

2. Examinar la calidad de la informacion relativa a la epidemiologia de estas enfermedades y detectar
doénde faltan datos con vistas a mejorar las bases existentes para un desarrollo ulterior de la cooperacion
europea en el dmbito epidemioldgico, y con vistas a alentar la continuacién de la investigacion
comunitaria, teniendo en cuenta los trabajos realizados a nivel internacional, incluyendo los que existan
en el seno de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS).

3. Revisar los datos de los que se dispone actualmente sobre la toxicologia de los agentes contaminantes
relacionados con estas enfermedades y detectar las lagunas en los conocimientos que seria importante
colmar, teniendo en cuenta los efectos a largo plazo y las posibles sinergias entre los agentes contami-
nantes.

ACCIONES PARA MEJORAR EL CONOCIMIENTO Y LA COMPRENSION DE LA EVALUACION Y
GESTION DE LAS ENFERMEDADES RELACIONADAS CON LA CONTAMINACION

Objetivo: aumentar el nivel de conocimientos y de comprension de la evaluacion y gestion de los riesgos
para la salud derivados de la contaminacion

1. Contribuir a la mejora de la comparabilidad de los datos utilizados en las acciones preventivas contra
enfermedades relacionadas con la contaminacion mediante el apoyo a los intercambios de informacién.

2. Apoyar el intercambio de informacion destinada a mejorar la comprension de los riesgos para la salud
relacionados con la contaminacién por parte de la poblacién.

3. Fomentar acciones e intercambios de informacién sobre los métodos para incrementar el nivel de
informacién del ptblico general y de aquellos que contribuyen a formar la opinidén publica sobre los
riesgos para la salud derivados de la contaminacidn, su evaluacién y gestién; fomentar los trabajos
relativos a la percepcion que tiene la poblacion en toda la Comunidad de los riesgos para la salud
derivados de la contaminacion, asi como del impacto de las diversas politicas sobre contaminacién y
salud; promover, inicialmente a través de profesionales, el conocimiento de los comportamientos, los
estilos de vida y los habitos de alimentacion que pueden reducir los riesgos para la salud provocados por
distintos tipos de contaminacibn.
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Declaraciéon comin del Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision

El Parlamento Europea, el Consejo y la Comisioén declaran que entre las cuestiones prioritarias
que deben tratarse, en el marco del futuro programa de salud publica, prestaran una atencion
particular a las enfermedades poco frecuentes y a las enfermedades ligadas a la contaminacion y
tendran debidamente en cuenta sus consecuencias presupuestarias.

Declaracién de la Comisién

En la aplicacién de los aspectos relativos a la informacién del programa sobre las enfermedades
relacionadas con la contaminacibén, la Comisidon se esforzara por apoyar prioritariamente las
iniciativas que integren a las autoridades competentes de los Estados miembros y a los profesio-
nales interesados.

Declaracién de la Comisién

La Comisién se compromete a informar al Parlamento Europeo anualmente sobre las decisiones
adoptadas para poner en prictica este programa.



